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HacTpounka /
Uzstadisana/
Paruosimas naudoti /
Seadistamine

( 2\
Mbpeo npoueTeTe TOBa

To3u npuHTep U3KNCKBa BHUMaTeNIHO 6opaBeHe ¢ MacTunoto. MNpu
Mb/IHEHE WK JoMb/IBaHe Ha pe3epBoapa C MacTWI0 MOXe Aa ce noiyvat
NPBCKM OT MacTuilo. AKO BbpXy ApexuTe wiv Bewmre Bu nonagHe
MacTuI10, € Bb3MOXHO TO fla He MOXe Aa 6bfie OTCTPaHeHO.

© 2018 Seiko Epson Corporation
Printed in XXXXXX

Vispirms izlasiet So

Izmantojot So printeri, nepiecieSams uzmanigi apieties ar tinti. lepildot
vai papildinot tintes tvertné tinti, ta var izSlakstities. Ja tinte nok|ast uz
jasu apgérba vai citiem priekSmetiem, to, iespéjams, nevarés notirit.

Pirmiausiai perskaitykite tai, kas nurodyta toliau

Naudojant sj spausdintuva, su rasalu reikia elgtis atsargiai. Pildant arba
pakartotinai pildant rasalo talpykla, rasalas gali issilieti. Jei rasalo uztisko
ant drabuziy ar kity daikty, jis gali neiSsiplauti.

Lugege koigepealt seda

Selle printeri puhul tuleb tindi kditlemisel olla hoolikas. Tint v6ib
pritsida, kui tindimahutit taidetakse v6i taastdidetakse tindiga. Kui tint
laheb teie riietele voi asjadele, ei pruugi see maha tulla.

. J

Z@ BuiKTe TOBa pbKOBOACTBO UMK BUAEOPHKOBOACTBATa Ha Epson
3a MHCTPYKLMN OTHOCHO HaCTpoWKaTa Ha NprHTepa.

Instrukcijas printera uzstadisanai skatiet $aja pamaciba vai
Epson videopamacibas.

Norédami atlikti spausdintuvo saranka, zr. $j vadova arba
+Epson” vadovo vaizdo jrasus.

Printeri seadistamiseks leiate juhiseid kasutusjuhendist voi
Epsoni videojuhendist.

http://epson.sn

MNoTtpebuTtennte Ha Windows MoraT Aa HanpaesaT HacTPoliKa 1 C
romoLTa Ha npefocTaBeHNA KOMNaKTAUCK.

Windows lietotaji var ari veikt iestatisanu, izmantojot
komplektacija ietverto kompaktdisku.

Windows" naudotojai taip pat gali atlikti sagranka naudodami
pateikta kompaktinj diska.

Windowsi kasutajad saavad tarkvara installida ka CD plaadilt.

.

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.

OT MbpBOHayanHaTa 6yTuIKa C MacTUIO Le Ce N3MoN3Ba N3BECTHO
KONMYeCTBO MaCTWIO NPy 3apeX/aHe Ha nevatallata rnasa. C Tasu 6yTuka
MO>e [la Ce OTreyaTaT No-Masiko CTPaHULY, OTKONIKOTO C noc/efsalyute
GYTUNKM C MacTUnO.

Sakotnéja tintes pudele tiks daléji izmantota drukas galvinas uzpildei. Lapu
skaits, ko var izdrukat ar So pudeli, var bat mazaks salidzinajuma ar turpmak
izmantotajam tintes pudelém.

Pirminis rasalo buteliukas bus i$ dalies panaudotas spausdinimo galvutei

uzpildyti. Su Siuo buteliuku atspausdinsite keliais puslapiais maziau,
lyginant su buteliukais, kuriuos naudosite véliau.

Tindipudelit kasutatakse osaliselt ka prindipea téditmiseks. Selle pudeliga
voib prinditud lehekiilgede koguarv olla vaiksem, vorreldes jargmiste

tindipudelitega.
[ 4 |
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PasonakoBaHe /
Izsainosana /
ISpakavimas /

Lahti pakkimine
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Windows
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B 3aBMCMOCT OT MECTOMOJIOXKEHNETO MOraT Aa 6bAaT BKOUEHN
pPasnnyHU eNeMeHTH.

Atkariba no iegades vietas komplekta var but ari citi priekSmeti.
Priklausomai nuo vietos, gali bati pateikiami papildomi elementai.
Soltuvalt asukohast voib komplekti kuuluda taiendavaid tarvikuid.

(1 ] 2 | 3

1 Izmantojiet ierices komplekta ieklauto tintes pudeli.

(1 Epson negaranté neoriginalas tintes kvalitati vai
drosumu. Neoriginalas tintes lietoana var izraisit
bojajumus, ko nesedz Epson garantijas.

3 Naudokite kartu su gaminiu pateikta rasalo buteliuka.

1 ,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo

kokybés arba patikimumo. Ne gamintojo pagaminto

rasalo naudojimas gali sukelti pazeidimy, kuriems
netaikoma ,Epson” garantija.

1 Kasutage tootega kaasas olevaid tindipudeleid.

1 Epson ei garanteeri mitteoriginaalse tindi kvaliteeti
ega tookindlust. Mitteoriginaalse tindi kasutamine

voib tekitada kahjustusi, mida Epsoni garantiid ei kata.

J

3apexxpaHe Ha macTuno /
Tintes uzpilde /

Rasalo pildymas /

Tindi lisamine

N
W3kn. Mpumureaxe. Bkn.
Nedeg. Mirgo. Deg.
Nedega. Mirksi. Dega.

\ Viljas. Vilgub. Sees. )

3appbxTe 6yTOHa HaTWCHAT 3a NoHe 5 ceKyHAW, AOKATO laMnara He
3arnoyHe aa mura.

Turiet nospiestu vismaz 5 sekundes, lidz lampina sak mirgot.
Palaikykite nuspaude bent 5 sekundes, kol lemputé pradés mirkséti.
Hoidke all vdhemalt 5 sekundit kuni tuli hakkab vilkuma.

Mpumunreaxe.
Mirgo.
|:| Mirksi.
|

[

Vilgub.

e lMpoBepeTe fanu pe3epBoapbT 3a MACTUIIO Ce NPUABUKBA KbM
no3uLVA 3a JOMb/BAHE 1 Aank Ce NOAPABHABA C MaPKMNPOBKaTa A.
Parbaudiet, vai tintes tvertne tiek parvietota uz uzpildes poziciju un
nostajas iepreti atzimei A.
Patikrinkite, ar rasalo talpykla perkeliama j pildymo padétj ir lygiuojasi
su A Zyme.

Veenduge, et tindimahuti liigub tditmisasendisse ning margid A on
kohakuti.

1 N3non3BaiiTe 6yTunkaTta C MacTuIo, NpPeaocTaBeHa
¢ Bawma npoayKr.

[ Epson He moxe Aia rapaHTMpa KauyecTBOTO MW Hapexa-
HOCTTa Ha HeOPUIMHATHO MacTuso. M3nonssaHeTo Ha
HeoPUrMHaNHO MacTUIO MOXe Aa NPUYMHN NOBpesa,
KOATO He Ce MOKpPWKBa OT rapaHuyATa Ha Epson.

OTcTpaHeTe KanaukaTa, JOKaTo AbpXKuUTe GyTrKaTta C
MacTINO M3npaBeHa; B NPOTVBEH ClyyYall MacTUNoTo
MO>e fla NpoTeye.

Nonemiet vacinu, turot tintes pudeli vertikali; pretéja
gadijuma iespéjama tintes noplade.

Laikydami rasalo buteliuka vertikaliai, nuimkite dangtelj;

priesingu atveju gali iStekéti rasalas.
Eemaldage kork, hoides samal ajal tindipudelit pusti;
vastasel juhul vaib tint vélja voolata.

He yapsiTe 6yTunkaTta c MacTuio; B NPOTUBEH Clyydai

MaCTUNOTO MOXKeE Aa npoTeye.

Nesitiet pa tintes pudeli, pretéja gadijuma iespéjama
tintes noplade.

Nekratykite rasalo buteliuko, gali iSteketi ra3alas.

Arge koputage tindipudelit, vastasel korral véib tint
lekkima hakata.

@ 3afpbKTe 6yTOHa HATVCHAT 3a NOHE 5 CeKyHAW, JOKATo Namnata

He 3anouyHe Aa mura.
Turiet nospiestu vismaz 5 sekundes, lidz lampina sak mirgot.
Palaikykite nuspaude bent 5 sekundes, kol lemputé pradés mirkséti.
Hoidke all védhemalt 5 sekundit kuni tuli hakkab vilkuma.

1
Bkn. MNpumureaxe.
Deg. Mirgo.
Dega. Mirksi.
Sees. Vilgub
. J
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Bkn. MNpumureaxe.

Deg Mirgo.

Dega. Mirksi.

Sees. Vilgub
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HMBOTO Ha MAaCTUNOTO AOCTUIHE FOpPHATa INHUA.
augséjo liniju.
tekéti.

jooneni.

BnvBaHeTo Ha MacTuno cnnpa aBTOMatTnU4HO, Korato

Rasalo lygiui pasiekus virsutine linija, rasalas nustoja

Tindivool katkeb automaatselt, kui tint jduab tGlemise

Tinte automatiski parstaj plast, tintes [imenim sasniedzot

0 AKO MacCTW/IOTO He 3aroyHe fija Ce U3/1Ba B Pe3epBoapa,

OTCTpaHeTe 6yTI/IJ1KaTa C MacTU/IO 1 Ce onuTawTe Ja A
NnocCTaBUTE OTHOBO.

1 He ocTaBsaiiTe 6yTusiKaTa C MacTUIO BLTPE; B NPOTUBEH

cnyvaii byTunkata Moxe Aa ce nospeamn unm
MacTUIoTO Aa npoTeye.

(1 Ja tinte nesak ieplust tvertné, nonemiet tintes pudeli

un méginiet to vélreiz ievietot.
1 Neatstajiet tintes pudeli ievietotu, jo ta iespéjams
sabojat pudeli un tinte var noplast.

(1 Jei rasalas neteka j talpykla, istraukite ir dar kartg
idékite rasalo buteliuka.

1 Nepalikite jdéto rasalo buteliuko, priesingu atveju
galite pazeisti buteliuka arba gali istekéti rasalas.

1 Kui tint ei hakka tindimahutisse voolama, eemaldage

tindipudel ja proovige seda uuesti sisestada.

0 Arge jatke tindipudelit sisestatuks, vastasel korral véib

pudel kahjustada saada véi tint lekkima hakata.

NMpoBepKa Ha KauecTBOTO Ha neyvar /
Drukas kvalitates parbaude /
Spausdinimo kokybés tikrinimas /
Prindikvaliteedi kontrollimine
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0 [lokaTo AbpXunTe HaTUCHaT ®, HaTuCcHeTe ®, AOKaTo OoTnevyaTBaHETO
He 3ano4He.

Turot nospiestu pogu @, spiediet pogu ®, Iidz sakas drukagana.

Laikydami nuspaude @, nuspauskite ®ir laikykite, kol spausdintuvas
pradés spausdinti.

Hoidke all nuppu @ ning vajutage nuppu @ kuni printimine kaivitub.
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MouncTeTe neyatallaTa rnasa.
Veiciet drukas galvinas tirisanu.

OTupeTe Ha cneaBalmnaA pasaen.
Turpiniet ar noradém nakamaja
Nuvalykite spausdinimo sadala.

galvute. Pereikite j kitg dalj.

Puhastage prindipead. Liikuge edasi jargmisesse
sektsiooni.

0 3appbxKTe OyTOHA HAaTUCHAT 3a NMOHe 5 ceKyHAu, JoKaTo NammnaTta
He 3aMoyHe Aa mura.

Turiet nospiestu vismaz 5 sekundes, lidz lampina sak mirgot.
Palaikykite nuspaude bent 5 sekundes, kol lemputé pradés mirkséti.
Hoidke all vdhemalt 5 sekundit kuni tuli hakkab vilkuma.
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1@ MouncTBaHETO Ha NevaTallara rnaBa MoOXe fa U3pasxoaea
M3BECTHO KONIMYECTBO MACTUIIO OT By TU/IKaTa C MacTuo.

Drukas galvinas tirisanas procesa tiek izmantots zinams
tintes daudzums no tvertnes.

Spausdinimo galvutés funkcija naudoja Siek tiek rasalo i$
rasalo talpyklos.

Prindipea puhastamiseks kasutatakse tindimahutist
vaheses koguses tinti.

- J
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CBbp3BaHe KbM ycTponcTBa /
Savienojuma izveida ar iericem /
Prijungimas prie prietaisy /
Uhendamine seadmetega

E D http://epson.sn

MoceteTe yebcaiiTa, 3a Aa MHCTanVpaTe copTyepa 1 Aa KOHUrypUpaTe Mpexara.
MNotpe6utenn c Windows cbLLo mMoraT ga nHcTanupat coptyepa v aa
KOHGUrypupaT MpexaTta uype3 NpefoCcTaBeHns KOMNaKTANCK.

Apmekléjiet timekla vietni, lai instalétu programmattru un konfigurétu tiklu.
Windows lietotaji var ari instalét programmataru un konfigurét tiklu,
izmantojot komplektacija ieklauto kompaktdisku.

Norédami jdiegti programine jranga ir sukonfigaruoti tinkla, apsilankykite
internetinéje svetainéje.

,Windows" naudotojai taip pat gali jdiegti programine jrangg ir
sukonfigtruoti tinkla naudodami pateiktag kompaktinj diska.

Tarkvara installimiseks ja vorgu konfigureerimiseks kilastage veebilehte.
Windowsi kasutajad saavad tarkvara installida ja vorgu konfigureerida ka
CD plaadilt.

HauwvH Ha n3nonsBaHe /
Ka lietot /

Naudojimas /

| am human
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MoxeTe pa cBbp3BaTe KOMMIOTPU UM CMaPT YCTPONCTBA ANPEKTHO KbM
npuHTepa 6e3 6e3xnyeH MapLIpyTn3aTop. AKO He MoXeTe fla Ce CBbpXeTe
upes Bpb3kata Wi-Fi Direct, BuxTe Peko8o0cmeomo Ha nompebumeris.

Datorus vai viedierices var savienot ar printeri tie3a veida, neizmantojot
bezvadu marsrutétaju. Ja neizdodas izveidot savienojumu, izmantojot Wi-Fi
Direct, skatiet Lietotaja rokasgramata.

Kompiuterius arba iSmaniuosius prietaisus galite jungti tiesiai prie
spausdintuvo nenaudodami belaidzio rysio marsruto parinktuvo. Jeigu
negalite prisijungti naudodami,Wi-Fi Direct’, Zr. Vartotojo vadovas.

Arvuteid ja nutiseadmeid saab printeriga otse hendada ka ilma
juhtmevaba ruuterita. Kui Wi-Fi Direct funktsiooni kasutamine ebadnnestub,
leiate lisainfot Kasutusjuhendist.

MNocnepoBatenHo npumnraeaHe. E/\

Mirgo parmainus.
Mirksi pakaitomis. |:|

Vilgub vahelduvalt.

Ta3m cTbMKa He Ce U3KCKBa CNIef MbPBYSA MbT.

St darbiba nav javeic, sakot ar otro reizi.

Sio Zingsnio kartoti antra karta nereikia.

Jargmisel kasutamisel ei ole neid samme vaja labida.

HaTuckaiiTe, AokaTo namnata He ce BKIOUU.
Turiet nospiestu, lidz lampina iedegas.

Laikykite nuspaude, kol uzsidegs lempute.
Hoidke all kuni margutuli suttib.
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Bkn. Mpumureanxe.
Deg. Mirgo.
Dega. Mirksi.
Sees. Vilgub.
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Network Status Sheet
S -
Wi-F1 Direct mode on
Communication Mode Simple AP
Operation Mode IEEE802.11g/n
' SSID DIRECT-
Password k
| cnannel I \ 11
Qarmiritr Taval WpA?-DRE/ARSY
\ J
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PbKOBOACTBO 32 KOHTPOJIHUA NaHen /
Vadibas panela lietosanas pamaciba /

Valdymo

skydelio naudojimas /

Juhtpaneeli kasutusjuhised

= &

OO @ )
0 U i t

(I) Bkniousa/u3KniouBa NpuHTEPa.
V/13uncTBa MpEXOBa rpeluKa. 3aapbKTe 6yToHa HaTUCHaT 3a
Wi-Fi 5 CeKyHAM vnu NoBeye, 3a fla HaNpPaB1Te MPEXOBU HACTPOKN

upe3 WPS byToHa.

OTnevaTsa OTUET 32 MPEXOBa BPb3Ka, 3a Aa YCTaHOBU
NpyyYVHUTE 3a eBEeHTYanHN Npobnemm ¢ Mpexara. 3a aa
nonyunTe noseye NHGopMaLMa, 3afPbKTE To3n By TOH
HaTVCHAT 3a MoBeye OT 5 CeKyHAW, 3a Aa OTneyaraTe INCT CbC
CbCTOAHMETO Ha MpeXarTa.

3afipbXKTe TO31 6YTOH HaTWCHAT 3a NMOHe MeT CeKyHAW, 3a Aa
npuaBMxeTe pesepBoapa C MacTUIOo A0 NO3ULMA 3a JOMbNBaHe
VAW [la ro BbpHeTe B HauasHa nosunuya.

Cnmpa TeKyLuaTa onepauysa. 3aapbxKTe To3n 6yTOH HaTUCHaT
3a 5 cekyHau, Aokato 6yToHsT U He 3anouHe fa mura, 3a ga
CTapTypaTe NOYMCTBaHE Ha NeyaTalaTta rnasa.

Wi-Fi 4 @ 3appbxTe HaTucHaTy 6yTorute Wi-Fin @ egHospemento,
3a pa ctapTtupate Hactpoiika Ha NMAH koga (WPS).
- = s e B
Wi-Fi + ‘lﬂ 3appbKTe HaTMCHaTK GyToHUTE Wi-Fin @ eJHOBPEMEHHO,
3a Ala cTapTuparte HacTpolika Ha Wi-Fi Direct (O6ukHoBeHa AP).
ai:'ﬂ + d) BkntoueTe NpmHTePa, AOKATO AbPXKNTE HAaTCHAT Gy TOHa bg‘lﬂ,

3a [a Bb3CTaHOBUTE MpeXoBuTe HaCTpOVIKI/l no nop,pasﬁmpaue,
Korato MpeXxoBute HaCTpOVIKVI Ca Bb3CTaHOBEHU, NPUHTEPDBT Ce
BK/IOYBaA U CBETINHHNTE NHOUKATOPW 3a CbCTOAHNE Ha MpeXKaTa
mMurat nocnefosatenHo.

@+

BK/loueTe NpUHTEpa, J0KaTO IbPXMTE HaTicHaT 6yToHa €,
3a f1a OTneyartate WabJIoOH 3a NPOBepPKa Ha fJlo3uTe.

PasuunTaHe

|:| : BKJL. il

Ha CBET/INHHUTEe NHANKaTopn

|:| . npummreaHe

HopmanHo cbcTosiHne

)
0&

MpuHTEPBT e cBbp3aH KbM 6e3xunuHa (Wi-Fi) mpexa.

0=

MpuHTEpBT e cBbp3aH KbM Mpexa B pexum Wi-Fi Direct
(O6ukHOBEHa AP).

CbCTOAHME Ha rpewka

Y]

il

Bb3HukHana e rpewwka B Wi-Fi Bpb3kata. HatcHeTe 6yToHa
Wi-Fi, 3a ga nsumctute rpewkara, n onutaiite OTHOBO.

0o

MbpBOHaYaNHOTO 3apeX/JaHe C MacTIO MOXe [ja He e 3aBbpLLEHO.
BwkTe pasaen 2:,3apexxaaHe ¢ MacTWNO” OT HavanHaTa cTpaHmua.

JlonbnBaHeTo C MacTUNO MOXe fia He e 3aBbpLUEHO. [HonbnHete
pe3epBoapa 3a MacTUNIOo N cnej ToBa HaTUCHeTe 6yTOHa 0, 3a fa
BbpHeTe pe3epBoOapa B HayanHa no3nunsa.

ur

KanaukaTa Ha pe3epBoapa 3a MacTW/IO He e HaMbJIHO 3aTBOPeHa.
HaTucHeTe cuiHO Kanaukara u cieg ToBa HatucHeTe GyToHa 0.

00

Hama 3apefieHa xapTvsa nnu ca nofaAeHn noBeye oT eAvH NNCT
XapTuA HaBeHBX. 3apeaeTe XapTia U HaTucHeTe 6yToHa ©.

ey

Bb3HMKHaNO e 3acAaaaHe Ha xapTus. BuxTte pasgena
,M3uncTBaHe Ha 3acefiHana xapTnA“ 1 oTCTPaHeTe XapTyATa,
cnep KoeTo HaticHeTe 6yToHa .

BbB BLTPELIHOCTTa Ha MPUHTEPa MOXe fia IMa 3allyTeH MaTepuar.
OTBOpeTe KanaKa Ha MPUHTEPa, OTCTPaHeTe 3aluUTHIA MaTepuan
1 HaTucHeTe GyToHa ©.

0600

MpuHTEPBT He e u3KueH NpaeunHo. Cnep n3uncTBaHe

Ha rpeluKaTa upes HaTickaHe Ha 6yToHa & oTmeHeTe Bcuukm
yakalLy 3afjaHuA 3a neyat. Hve Bu npenopbusame pa
M3BbPLINTE NPOBEPKA Ha [1031Te, Thil KaTo Te MOXe Aa ca
M3CbXHaNN UK Aa ca 3anyLleHu.

3a ja M3KIIoUMTE NPUHTEPA, Ce YBEpeTe, Ye cTe HaTucHanu GytoHa (.

EpauH oT TaMnoHuTe 3a MacTuno Habnuxasa unv e B Kpaa

Ha eKcnnoaTauMoOHHNA CU XKNBOT.

3a fla nogmMeHunTe TaMMNoHa 3a MacTuno, ce CBbpXxKeTe C Epson
W ¢ OTOpU3MpaH AOCTaBUYUK Ha YCIyrn Ha Epson.

MPUHTEPBT e CTapTUPan B PEXIM Ha Bb3CTaHOBABAHE, 3alLOTO
aKTyanusauusaTa Ha pbpmyepa e 61una HeycreLHa.

3a noBeye NOAPOBHOCTY BMXKTe TabnmLaTa C MHANKATOPU

3a rpewuka ot ,Pa3peluaBaHe Ha npobnemun” B Pekoso0cmeomo
Ha nompebumens.

Bb3HukHana e rpeLwka c npuHTepa. OTBOpeTE npeaHnAa Kanak

1 OTCTpaHeTe BCAKAKBa XapTuA OT BbTPELUHOCTTa Ha NpuHTepa.
W3kniouete 3aXpaHBAHETO U ro BKNKYETE OTHOBO. Axo rpewkata
NPOABLMKM [ia Ce NoABABA C/ie[] U3K/TI0UYBaHe M BKITlOUBaHe

wroaie OTHOBO Ha 3aXPaHBAHETO, Ce CBbPXETE C NoAAPbKKaTa Ha Epson.
d) Izslédz vai ieslédz printeri.
Novers tikla kladas stavokli. Turiet nospiestu vismaz 5 sekundes,
Wi-Fi lai veiktu tikla iestatisanu, izmantojot WPS spiedpogu.

Izdruka tikla savienojuma zinojumu, lai noteiktu tikla probléemu
célonus. Lai iegltu vairak informacijas, turiet nospiestu so pogu
ilgak par 5 sekundém, lai izdrukatu tikla stavokla datu lapu.

Turiet S0 pogu nospiestu vismaz piecas sekundes, lai parvietotu
tintes tvertni tintes uzpildes pozicija vai to parvietotu atpakal
sakuma pozicija.

Indikatoru skaidrojums

(Y]

|:|:deg

|:| : mirgo

Normals statuss

|:| h""? Printeris ir savienots ar bezvadu (Wi-Fi) tiklu.
|:| E’S Printeris ir savienots ar tiklu Wi-Fi Direct (vienkarsa piek|uves
* punkta) rezima.
Klidas statuss

iy s

INcliic

Radusies Wi-Fi savienojuma k|ada. Nospiediet pogu Wi-Fi, lai
dzéstu kjadu un méginatu vélreiz.

0o

lesp&jams, nav pabeigta sakotnéja tintes uzpilde. Skat 2. sadalu
JTintes uzpilde” pirmaja lappusé.

lespéjams, nav pabeigta tintes uzpilde. lepildiet tintes tvertné
tinti, péc tam nospiediet pogu &, lai parvietotu tvertni atpakal
sakuma pozicija.

ur

0o

Nav pilniba aizvérts tintes tvertnes vacins. Stingri iespiediet
vacinu tvertné, péc tam nospiediet pogu 0.

00

lericé netiek padots papirs vai vienlaikus tiek padotas vairakas
papira loksnes. levietojiet papiru un nospiediet pogu .

ur

00

lericé ir iestrédzis papirs. Skatiet sadalu,,lestrégusa papira
iznemsana” un iznemiet papiru, péc tam nospiediet pogu Q.

lespéjams, printer ir palicis aizsargmaterials. Atveriet printera vaku,
iznemiet aizsargmaterialu un péc tam nospiediet pogu €.

Printeris nav pareizi izslégts. Péc kladas stavokla novérsanas,
nospiezot pogu &, atceliet rinda gaidoos drukas uzdevumus.
leteicams veikt sprauslu parbaudi, jo sprauslas var bat
nozuvusas vai aizséréjusas.

Printeris noteikti jaizslédz, nospiezot pogu ().

Tuvojas vai ir pienakusas tintes spilventina kalposanas laika beigas.

Lai nomainitu tintes spilventinu, sazinieties ar Epson vai
pilnvarotu Epson apkopes pakalpojumu sniedzéju.

Printeris ir startéts atkopsanas rezZima, jo neizdevas veikt
aparatprogrammaturas atjauninasanu.

Plasaku informaciju skatiet kladu raditaju tabula, Lietotdja
rokasgramata sadala ,Problému novérsana”.

Radusies printera klada. Atveriet priek$é&jo vaku un iznemiet no
printera papiru, ja tas ir palicis iek$pusé. Izslédziet ierici un atkal
to ieslédziet. Ja klada atkartojas ari péc ierices izslégsanas un
iesléegsanas, sazinieties ar Epson klientu atbalsta dienestu.

e |vyko spausdintuvo klaida. Atidarykite priekinj dangtj ir i$
|:| E’:?\ |:| E‘»}\ jo isimkite visg popieriy i$ spausdintuvo. ISjunkite ir jjunkite
sy w maitinima. Jeigu isjungus ir vél jjungus maitinima klaida

|:| O |:| D teberodoma, kreipkités j,Epson” pagalbos skyriy.
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d) Ldlitab printeri sisse voi vilja.

Tuhistab vorgu torke. Hoidke all 5 sekundit voi kauem, et teha

Norédami patikrinti faktinj rasalo lygj, paziarékite gaminio
talpyklos rasalo lygj. Gaminj naudojant, kai rasalo lygis yra
Zemiau apatinés talpyklos linijos, gaminys gali sugesti.

Tegeliku alles oleva tindikoguse kindlaks tegemiseks kontrollige
visuaalselt seadme tindimahuti tinditaset. Toote pikaajaline
kasutamine, kui tinditase on mahuti alumisest joonest
madalam, voib toodet kahjustada.

KopoBe Ha 6yTunkute ¢ mactuno /
Tintes pudelu kodi / Rasalo buteliuky

Vérgusatete algseadete lahtestamiseks hoidke printeri sisse
lulitamise ajal all ﬁg‘m nuppu. Parast vorgusatete algseadete

ldhtestamist lUlitub printer sisse ja vorgu margutuli hakkab
vahelduvalt vilkuma.

e?:m_l_d)

Prindipea kontrollmustri printimiseks hoidke printeri sisse
lulitamise ajal all @ nuppu.

Q+d

Margutulede info

wr

|:| : sees |:| : vilgub
Tavareziim
|:| h/;’? Printer on Gihendatud raadiovorguga (Wi-Fi).
|:| E’:*‘\ Printer on Ghendatud Wi-Fi Direct (lihtne AP) reZiimis.
Veareziim

ljungiamas arba isjungiamas spausdintuvas.

Pasalina tinklo klaida. Norédami atlikti tinklo nustatymus WPS
mygtuku, laikykite nuspaude 5 sekundes arba ilgiau.

Spausdina tinklo rysio ataskaita, pagal kurig nustatomos tinklo
problemy prieZastys. Norédami gauti daugiau informacijos,
laikykite nuspaude $j mygtuka 5 sekundes, jums bus
atspausdintas tinklo basenos lapas.

Sj mygtuka laikykite nuspausta bent penkias sekundes, kad
perkeltuméte rasalo talpykla j rasalo pildymo padétj arba kad
grazintumeéte j pradine padét;.

Sustabdomas esamas veiksmas. Kol mirksi mygtukas O,
laikykite paspaude $j mygtuka 5 sekundes, kad baty pradétas
spausdinimo galvutés valymas.

Wi-Fi + @ Norédami paleisti PIN kodo sgranka (WPS), laikykite kartu
nuspaustus mygtukus Wi-Fiir @.
Wi-Fi = Norédami paleisti,,Wi-Fi Direct” (pz‘apr‘astojo prieigos tasko),
+ m vienu metu laikykite nuspaude Wi-Fiir ‘q‘m mygtukus.

a‘%m_'_d)

Norédami atkurti numatytuosius tinklo nustatymus, jjunkite
spausdintuva laikydami paspaude mygtuka ﬁg‘@. Atkarus tinklo
parametrus, spausdintuvas jsijungia, tinklo basenos lemputés
pakaitomis sumirksi.

@+

Norédami i$spausdinti purkstuky patikros $ablona, jjunkite
spausdintuva laikydami paspaude mygtuka ©.

Kontroliniy
|:| : dega fi

lempuciy reikSmes

|:| : mirksi

Wi-Fi ihenduse viga. Vajutage veateate tiihistamiseks Wi-Fi
* | nuppu ning proovige uuesti.

|:| O Tindi esmane taitmine ei pruugi olla taielik. Vt esimesel lehel
asuvat 16iku,,2 Tindi lisamine”.

Tindi lisamine ei pruugi olla taielik. Taitke tindimahuti tindiga
ning vajutage tindimahuti algasendisse tagasi viimiseks O

nuppu.

e Tindimahuti kork ei ole taielikult suletud. Vajutage tugevalt

|:| O korgile ning vajutage O nuppu.

|:| D Paberit pole sisestatud voi korraga on sé6detud rohkem kui tiks
leht. Sisestage paber ning vajutage & nuppu.

e Paberiummistus. Jargige 16igus,,Paberiummistuse

eemaldamine” toodud juhiseid ning vajutage & nuppu.

Printeris on kaitsev materjal. Avage printeri kate, eemaldage kaitsev
materjal ning vajutage @ nuppu.

Printer ei ole korralikult vélja lulitatud. Pérast térke eemaldamist
vajutage kéikide ootel olevate prinditddde tihistamiseks @
nuppu. Soovitame sooritada ka pihustikontrolli, sest pihustid
voivad olla kuivanud véi ummistunud.

0600

Vajutage printeri vélja lilitamiseks () nuppu.

iy s
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Tindipadja kasutusaeg on I6ppemas voi on 16ppenud.

Tindipadja asendamiseks vétke Gihendust Epsoni volitatud
esindajaga.

, Kui piisivara uuendamine ebadnnestus, lilitub seade

|:| = |:| E”;}\ taastusreziimi.

Lisainfot leiate Kasutusjuhendi 16igu ,,Probleemide lahendamine”
veakoodide tabelist.

e sy

Printeri viga. Avage printeri kaas ning eemaldage koik paberid.

Iprasta busena

)
0&

Spausdintuvas prijungtas prie belaidzio (,Wi-Fi*) tinklo.

e 1Y

Lilitage toide vélja ning uuesti sisse. Kui parast toite valja
ning uuesti sisse lulitamist probleem jétkub, pdérduge Epsoni
esindaja poole.

0=

Spausdintuvas yra prijungtas prie tinklo ,Wi-Fi Direct”
(paprastojo prieigos tasko) rezime.

Klaidos buisena

ur s

ol

Ivyko ,Wi-Fi” rysio klaida. Norédami iSvalyti klaida, paspauskite
mygtuka Wi-Fi ir bandykite dar karta.

0o

Nepavyksta atlikti pradinio uzpildymo rasalu. Pirmajame
puslapyje zr. dalj,2 Rasalo pildymas”.

Gali bati nebaigtas rasalo uzpildymas. |pilkite rasala j rasalo
talpykla, tada paspauskite O mygtuka, kad talpykla grjzty j
pradine padét;.

s

0o

Rasalo talpyklos dangtelis ne iki galo uzdarytas. Tvirtai
paspauskite dangtelj, tada paspauskite O mygtuka.

0L

Nejdéta popieriaus arba i$ karto buvo tiekiama daugiau nei
vienas lapas. Jdékite popieriaus ir paspauskite & mygtuka.

ur

Istrigo popierius. Vadovaudamiesi,Popieriaus strigties alinimas”
dalimi isimkite popieriy ir paspauskite & mygtuka.

Spausdintuve gali bati apsauginé medziaga. Atidarykite spausdintuvo
dangtj, isimkite apsaugine mediaga, tada paspauskite & mygtuka.

Aptur pasreizéjo darbibu. Lai veiktu drukas galvinas tirisanu,
turiet So pogu nospiestu 5 sekundes, lidz poga U sak mirgot.

Wi-Fi 4 @ Vienlaikus turiet nospiestas pogas Wi-Fi un @, lai saktu PIN
koda iestatisanu (WPS).
Wi-Fi + a%lﬂ Vienlaikus turiet nospiestas pogas Wi-Fi un %[z, lai saktu Wi-Fi
Direct (vienkarsa piekluves punkta) iestatisanu.
= + 1 Lai atjaunotu tikla nokluséjuma iestatijumus, ieslédziet printeri,
m U vienlaikus turot nospiestu pogu ﬁ!‘@. Kad tikla iestatijumi ir atjaunoti,

printeris ieslédzas un parmainus mirgo tikla statusa indikatori.

Q+d

Lai drukatu sprauslu parbaudes paraugu, ieslédziet printeri,
vienlaikus turot nospiestu pogu .

0600

Spausdintuvas buvo neteisingai ijungtas. I3valius klaida mygtuku
&, ataukite visus laukiancius darbus. Rekomenduojame patikrinti
purkstuka, nes purkstukai gali bati uzdziuve arba uzsikise.
I$junkite spausdintuva, nepamirskite paspausti mygtuko ().

MNpoBepka Ha HNBOTO Ha MacTUNOTO

n ponbnBaHe ¢ mactuno / Tintes limena
parbaude un tintes uzpilde / Rasalo

lygio tikrinimas ir rasalo papildymas /
Tinditaseme kontrollimine ja tindi lisamine

MpoBepeTe HMBOTO Ha
MacTunoTo. AKO HBOTO

Ha MacTWUOTO e Nog Hal-
[I0NIHATA IMHWISA, BUXKTE
ctbnkn © no ® ot paspen 2:
,3apexpgaHe c macTuno”

1 JOMbAIHETE C MACTWIO.

Parbaudiet tintes limeni. Ja tintes limenis ir zemaks par apakséjo liniju,
skatiet sadala,Tintes uzpilde” aprakstitas procediras darbibas @ - ® un
uzpildiet tinti.

Patikrinkite rasalo lygj. Jeigu rasalo lygis yra Zemiau apatinés linijos, pilkite
rasala vadovaudamiesi,2 Rasalo pildymas” dalies zingsniais nuo € iki ®.

Kontrollige tinditaset. Kui tinditase on mahuti alumisest joonest madalamal
jargige tindi lisamiseks 16igus 2 Tindi lisamine” toodud samme @ kuni @®.

s r
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Baigési arba beveik baigési rasalo pagalvélés naudojimo laikas.
Norédami pakeisti rasalo pagalvéle, susisiekite su,,Epson” arba
igaliotu ,Epson” paslaugy teikéju.

iFle
1000

Spausdintuvas pradéjo veikti atkrimo rezimu, nes nepavyko
atnaujinti programinés aparatinés jrangos.

Daugiau informacijos pateikta klaidy kontrolinés lemputés
reikdmiy lenteléje, esancioje,Sutrikimy 3alinimas” dalyje, kuria
rasite Vartotojo vadovas.

4 N} )
n 3a fia NOTBbPAWTE AECTBUTENHO OCTABALLOTO KOJIMYECTBO

MacTuo, NpoBepeTe BMU3yanHO HUBOTO My B pe3epBoapa Ha
npopykta. MpoabmknTenHaTta ynotpeba Ha NpoAyKTa, Korato
HWBOTO Ha MacTWUIOTO e Nog AONHaTa IMHUA Ha pe3epBoapa,
MoXe Aia A0Befe A0 NoBpeaaTa My.

Lai parbauditu faktisko atlikuso tintes daudzumu, apskatiet,
kads ir tintes limenis ierices tvertné. ligstosi lietojot ierici, ja
tintes limenis tvertné ir zemaks par apaksgjo liniju, iespé&jami
ierices bojajumi.

Wi-Fi vorgusatted WPS-nupuga.
kodai / Tindipudelite koodid
ar‘.'@ Prindib Ghenduse aruande, et teha kindlaks vérguga seotud
probleemide pohjused. Lisateabe saamiseks hoidke seda nuppu
all kauem kui 5 sekundit, et printida vérgu olekuleht. 3a cTpaHu B EBpona / Eiropai / Europoje / Euroopas
O Tindimahuti liigutamiseks taitmisasendisse voi tagasi ET-M1120 111
liigutamiseks hoidke seda nuppu all véhemalt viis sekundit.
M1120 110%//1105*
@ Peatab aktiivse toimingu. Hoidke prindipea puhastamiseks seda /
nuppu all vahemalt viis sekundit kuni o nupp hakkab vilkuma. For Australia and New Zealand
Wi-Fi 4 €) | PIN Code Setup (WPS) funktsiooni kaivitamiseks hoidke
samaaegselt all nuppe Wi-Fija®@. M1120 532
Wi-Fi 4 EQ:IB Wi-Fi Direct (lihtne AP) funktsiooni kaivitamiseks hoidke o . .
samaaegselt all nuppe Wi-Fija %3). 3a Asua / Azijai / Azijoje / Aasia

M1120 | 005*'/0055*? |

*' Bucok kanauutet / ** CTaHfapTeH KanauuteT
* Liela ietilpiba / ** Standarta ietilpiba

*1 Didelé talpa / ** Standartiné talpa

*' Suur mahutavus / ** Standardne mahutavus
-

ﬂ M3non3BaHeTo Ha OpUrMHaANHO MacTuno Ha Epson, pasnuyHo
OT NOCOYEHOTO MAaCTUNO, MOXe fia AoBeae A0 nNoBpeaa, KOATO
He ce NOKpMBa OT rapaHuyuuTe Ha Epson.

Izmantojot originalo Epson tinti, kas nav ieklauta 3aja saraksta,
var izraisit bojajumus, kurus nesedz Epson garantijas.

Ne originalaus ,Epson” rasalo naudojimas gali sukelti
pazeidimy, kuriems netaikoma ,Epson” garantija.

Muude Epsoni originaaltintide kasutamine peale siin kirjeldatute
voib pohjustada Epsoni garantiidega katmata kahjustusi.

J

M3uncrBaHe Ha 3acegHana xapTua /
lestrégusa papira iznemsana /

Uzstrigusio popieriaus pasalinimas /
Paberiummistuse kérvaldamine

Otnpegp / PrieksSpuse / Priekis / Esikiilg

TpaHncnoptupaHe / Parvadasana /
Gabenimas / Transportimine

=8

1 3agbmkmTenHo ApbxTe byTuIKaTa C MacTUIIO
M3MpaBeHa, KoraTo 3aTaAraTe Kanaykara. [loctaBeTte
npviHTepa 1 byTusikaTa B HaNIOHOB NIUK NMOOTAENTHO
N APBXKTE MPUHTEPA B XOPU3OHTANIHO NOJIOXKEHMWE NP
CbXpaHeHue 1 TpaHcnopTupaHe. B npoTtuneeH cniyyai
MacTUIOTO MOXe Aia NpoTeye.

(1 Cnep Kato ro npemecTuTe, OTCTPaHeTe IeHTaTa,
noAcuUrypsBalla neyaTtHara rnasa. AKo 3abenexure
B/IOLLIABaHe Ha KaYeCTBOTO Ha neuvart, CTapTupanTe LMKbi
3a MOYNCTBAHE NNV NOAPABHETE NeyaTallaTa rnasa.

(1 Nostiprinot vacinu, noteikti turiet tintes pudeli stavus.
lelieciet printeri un pudeli atseviskos plastikata maisinos
un uzglabajiet vai transportéjiet printeri horizontala
stavokli. Pretéja gadijuma var noplist tinte.

(1 Péc ierices parvietosanas nonemiet limlenti, ar kuru
ir nostiprinata drukas galvina. Ja novérojat drukas
kvalitates pasliktinasanos, izpildiet tirisanas ciklu vai
izlidziniet drukas galvinu.

.
-

(1 Uzsukdami kamstelj, rasalo buteliuka laikykite
vertikalioje padétyje. Spausdintuva ir buteliuka jdékite
j atskirus plastikinius maisus; saugodami ir gabendami
spausdintuva laikykite horizontalioje padétyje.
PrieSingu atveju gali iSteketi rasalas.

(1 Pastate spausdintuva naujoje vietoje, nupléskite
juosta, kuria buvo pritvirtinta spausdinimo galvuté. Jei
pastebéjote, kad spaudiniy kokybé suprastéjo, paleiskite
valymo ciklg arba sulygiuokite spausdinimo galvute.

(3 Korgi kinnitamise ajal tuleb tindipudelit plstiasendis
hoida. Asetage printer ning pudel eraldi plastikkotti ning
hoidke printerit transportimiseks ning hoiustamiseks ette
nahtud asendis. Vastasel juhul véib tint lekkida.

(1 Pérast liigutamist eemaldage teip, mis hoiab
prindipead. Kui markate prindikvaliteedi halvenemist,
kaivitage puhastuststikkel voi joondage prindipea.

BaxXKHu MHCTpyKUuMn 3a 6esonacHocT /
Svarigas drosibas instrukcijas /

Svarbios saugos instrukcijos /
Olulised ohutusjuhised

(3 M3non3BaiiTe eANHCTBEHO 3axpaHBaLLuA Kaben, NpeAocTaBeH C NpuHTepa.
Vi3non3BaHeTo Ha Apyr Kaben Moxe Aa AoBefe [0 NoXap UiV TOKOB yaap.
He n3non3sgavite kabena c gpyro obopyasaHe.

(1 YBepeTe ce, Ye MPOMEHIMBOTOKOBUAT 3axpaHBall Kaben oTroBaps
Ha CbOTBETHUTE MECTHU CTaHAAPTM 3a 6e30NacHOCT.

1 C m3KoYeHne Ha TOBA, KOETO € CreLuanHoO Pa3faCHEeHO B JOKYMeHTaUusTa,
He npaBeTe oNuUTY 3a 06CTy»KBaHe Ha NPVHTEPa CaMU.

1 He ponyckaiTe noBpefa unu NnpoTprBaHe Ha 3axpaHBaLums Kaber.

(1 MNocTaBeTe NprHTEPa B 6/IM30CT ;O CTEHEH KOHTAKT, OTKbAETO
3axpaHBaLMAT Kaben Moxe Aa 6bAe NeCHO U3KIIOYEH.

(1 He nocTaBsaiTe 1 He CbXpaHABaiiTe NPOAYKTa Ha OTKPUTO, B 61M30CT Ao
npeKoMepHO 3aMbpcABaHe WY Npax, 4O BOAA, M3TOUYHULM Ha TOMSIMHA
VNN Ha MEeCTa, NOAJIOKEHM Ha yAapy, BUOGpaLmu, BUCOKa TemnepaTypa
VI BNI@XHOCT.

1 BHumaBanTe fja He ce pa3nmBaT TEYHOCTU BbPXY NPOAYKTa 1 Aa He ce
60paBy C HEro C MOKpU pbLie.

1 NaseTe 6yTUNKUTE C MACTUIIO U pe3epBOapa 3a MacTU/o Aaneye
ot obcera Ha AieLia 1 He NUIATe OT MacTUOTO.

1 He pa3knaluarite byTrnkata C MacTio TBbPLE eHepPryHoO 1 He A nogsiaraiite
Ha CUIHW YAapW, ThiA KaTo TOBa MOXe fia JoBefie 0 U3TUYAHE Ha MacTUO.

1 YBepeTe ce, e bpxKuTe BYTUNKMTE C MAaCTUNO U3MPABEHN U HE TN
nopnaraiite Ha yaapv uim TemnepaTypHu MPOMeHMU.

1 Ako Bbpxy KokaTa B nonagHe mactuno, usmmiite obnactra ¢ o6unHo
KONM4YecTBo canyH 1 Boga. AKo B ounte By nonagHe mactuno, rm
n3nnakHeTe He3abaBHO ¢ Bofa. AKO MPOABbMKMTE fa ycelaTte auckombopT
VnY NPo6neMn CbC 3pEHUETO, CIIeA; KaTo CTe M M3MJIakHaIW CTapaTesiHo,
He3abaBHO ce NocbBeTBaNTe C flekap. AKo B ycTaTa Bu nonagHe mactuno,
He3abaBHO ce NocbBeTBaNTe C ieKap.

1 [IpbXTe npoayKTa Ha pa3CcToAHMNE OT Hal-Manko 22 cm OT CbpAeYHU
nencmenkbpu. PagmoBbiHUTE OT NPOAYKTa MOraT fja OKaxat
HebnaronpuATHO BAMAHKE Ha paboTaTa Ha CbpAeYHNTE NENCMENKBPU.

1 Izmantojiet tikai printera komplektacija ieklauto stravas vadu. Lietojot
citu vadu, var izraisit aizdeg3anos vai elektriskas stravas triecienu.
Neizmantojiet vadu citam iekartam.

3 Parliecinieties, ka mainstravas vads atbilst attiecigajam vietéjam dro3ibas
standartam.

(1 Iznemot gadijumus, kad tas ir neparprotami noradits dokumentacija,
neméginiet patstavigi veikt printerim apkopi.

(1 Nepielaujiet stravas vada bojajumus vai nolietosanos.

1 Uzstadiet printeri blakus sienas kontaktligzdai ta, lai varétu viegli atvienot
stravas vadu.

(1 Nenovietojiet un neuzglabajiet ierici arpus telpam, netira vai puteklaina
vieta, pie dens, siltuma avotiem vai vietas, ierice var tikt paklauta
triecieniem, vibrésanai, augstai temperatarai vai mitrumam.

1 Uzmanieties, lai neizlietu uz ierices skidrumu un neaiztieciet ierici ar
slapjam rokam.

1 Glabajiet tintes pudeles un tintes tvertni bérniem nepieejama vieta un
nedzeriet tinti.

(1 Nekratiet tintes pudeli parak daudz un nepaklaujiet to stipriem
triecieniem, jo tas var izraisit tintes nopladi.

[ Noteikti glabajiet tintes pudeles stavus un nepaklaujiet tas triecieniem
vai temperatdras parmainam.

(1 Ja tinte nok|ast uz jasu adas, rapigi nomazgajiet to ar ziepém un ddeni. Ja
tinte ieklUst jusu acis, nekavéjoties tas izskalojiet ar Gdeni. Ja péc rapigas
skalosanas nepariet nepatikamas sajtas vai redzes traucéjumi, nekavéjoties
apmekléjiet arstu. Ja tinte ieklast muté, nekavéjoties apmekléjiet arstu.

( Siierice nedrikst atrasties tuvak ka 22 cm attaluma no kardiostimulatora.
Radiovilni, ko izstaro 31 ierice, var negativi ietekmét kardiostimulatora darbibu.

1 Naudokite tik kartu su spausdintuvu pateikiama maitinimo laida.
Naudodami kitg laidg galite sukelti gaisra arba patirti elektros smugj.
Laido nenaudokite su bet kokia kita jranga.

1 Jsitikinkite, kad KS maitinimo laidas atitinka susijusius vietos saugos
reikalavimus.

(1 Nebandykite atlikti spausdintuvo techninés priezitros patys, iSskyrus
veiksmus, aprasytus Siame dokumente.

(1 Apsaugokite maitinimo laidq nuo sugadinimo arba prasitrynimo.

1 Spausdintuva pastatykite 3alia sieninio elektros lizdo, j kurj lengvai galite
jjungti maitinimo laida.

J Gaminio nestatykite arba nelaikykite lauke, 3alia viety, kuriose
kaupiasi purvas arba dulkeés, atokiau nuo vandens, karscio 3altiniy arba
vietose, kur gaminys gali bati sutrenktas, veikiamas vibracijy, aukstos
temperataros arba drégmeés.

(1 Venkite ispilti skystj ant gaminio bei nelieskite jo Slapiomis rankomis.

(1 Rasalo buteliukus ir rasalo talpyklos bloka laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje ir negerkite rasalo.

(1 Rasalo buteliuko nekratykite labai stipriai arba apsaugokite nuo stipriy
sutrenkimy, nes gali pratekeéti rasalas.

(1 Rasalo buteliukus laikykite vertikalioje padétyje ir saugokite nuo smagiy
arba temperatiros pokyciy.

1 Jeigu radalo patenka ant odos, paveiktg vietg kruopsciai nuplaukite su
muilu ir vandeniu. Jeigu rasalo pateko j akis, nedelsiant jas praplaukite
vandeniu. Jeigu kruopsciai nuplovus islieka diskomfortas arba regéjimo
problemos, nedelsiant kreipkités j gydytoja. Jeigu rasalo pateko j burna, is
karto kreipkités j gydytoja.

2 Sj gaminj laikykite bent 22 cm atstumu nuo $irdies stimuliatoriaus.
Gaminio skleidziamos radijo bangos gali neigiamai jtakoti Sirdies
stimuliatoriaus darba.

(1 Kasutage ainult printeriga kaasas olevat toitejuhet. Teise juhtme
kasutamine véib péhjustada tulekahju véi elektril6gi. Arge kasutage
toitejuhet teiste seadmetega.

1 Veenduge, et toitejuhe vastab kehtivatele ohutusstandarditele.

( Arge proovige printerit ise hooldada, vlja arvatud siis kui sellised
toimingud on kasutusjuhendis tapselt kirjeldatud.

[ Véltige toitejuhtme kahjustamist véi purunemist.

[J Asetage printer seinakontakti lahedale nii, et toitejuhet oleks véimalik
kergesti pistikupesast eemaldada.

(1 Arge kasutage ega hoiustage toodet valistingimustes, mustas voi
tolmuses keskkonnas, vee voi soojusallikate Iaheduses voi kohtades, kus
voib esineda I66ke, vibratsiooni, kdrget temperatuuri voi niiskust.

(1 Viltige vedelike sattumist printerile ja drge kasutage printerit margade
katega.

1 Hoidke tindipudeleid ja tindimahuteid lastele kdttesaamatus kohas ning
drge jooge tinti.

(1 Arge raputage tindikassette liiga jarsult ning véltige 166ke, sest tint véib
vélja lekkida.

J Hoidke tindipudeleid pistiasendis ning valtige suuri
temperatuurimuudatusi.

(1 Kui tint satub nahale, peske seda kohta péhjalikult vee ja seebiga. Kui
tint satub silma, loputage silmi kohe veega. Kui ebamugavustunne ja
nagemisprobleemid pusivad ka parast pohjalikku loputamist, p66rduge
kohe arsti poole. Kui tint satub suhu, pé6rduge kohe arsti poole.

(1 Hoidke printerit sidamestimulaatoritest vahemalt 22 cm kaugusel. Printerist
ldhtuvad raadiolained voivad slidamestimulaatori t66le halvasti méjuda.

ToBa pbKOBOACTBO BKJIIOYBA OCHOBHA MHPOpMaLA 3a Baluma npofyKT, KakTo
1 CbBETY 3a OTCTPaHABaHE Ha HeU3NPaBHOCTU. BuxTe Pek0800CcmBomo Ha
nompebumernsa (QUrvtaneH BapvaHT) 3a noBeye NoapobHocTn. MoxeTe Aa
nomyunTe Hal-HOBWTE BEPCUMN HA PBKOBOACTBATA OT ClIeAHNA yebcailT.

Saja pamaciba ir ietverta pamatinformacija par ierici un padomi problému no-
vérsanai. Plasaku informaciju skatiet Lietotaja rokasgramata (digitalaja rokas-
gramata). Pamacibu jaunakas versijas var iegut talak noraditaja timekla vietné.
Siame vadove pateikiama pagrindiné informacija apie gaminj ir sutrikimy
salinimo patarimus. Daugiau informacijos pateikta Vartotojo vadovas
(skaitmeninis vadovas). Naujausias vadovy versijas galite rasti toliau
nurodytose svetainése.

Sellest juhendist leiate printeri kohta uildist informatsiooni ning ndpunditeid
torgete korvaldamiseks. Lisainfot leiate Kasutusjuhendist (digitaalne
juhend). Kasutusjuhendite kdige uuema versiooni leiate alljargnevatelt
veebilehtedelt.

3a cTpaHm u3BbH Espona / Arpus Eiropas /
Ne Europoje / Véljaspool Euroopat

http://support.epson.net/
3a ctpanu B EBpona / Eiropai /
Europoje / Euroopas
http://www.epson.eu/Support

Maschinenldrminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A)
oder weniger gemass EN 1SO 7779.

Das Gerét ist nicht fur die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um storende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6nafHaHHA BIANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO PErNamMeHTy OBMEXEHH: BUKOPUCTaHHS AEAKUX
He6e3MeyYHINX PEYOBIH B ENEKTPUYHOMY Ta €/1eKTPOHHOMY 06M1aHaHHi.

[ina nonb3oBateneit u3 Poccum cpok cnyxbbi: 3 roga.
AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Uriniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir.

Tuketicilerin sikayet ve itirazlari konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve
tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.

N
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Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres: 3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan
Tel: 81-266-52-3131

Web: http://www.epson.com/

;)

The contents of this manual and the specifications of this product are subject to

change without notice. ENERGY STAR



